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NG5 [

alla

| %Y

I K131 0 w
Kreszczatyk Mr. 29.

Jeneralne przedstawicielstwo na Rumumje R. SIRORf i Ska w Kiszyniowie.

TS G~

L. 4698 1.




" Cantique de Noel

Musique : Adolphe Charles Adam
Paroles : Placide Cappeau |

Andante Maestoso

%

Glos duszy

Slowa polskie :
Jan Woznicki
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Cantique de Noél Glos duszy

Paroles : Placide Coppeau Stowa polskie : Jan Woznicki
Minuit, chrétiens, c’est 'heure solennelle Do Ciebie glos wznosimy Matko Boga,
Ou 'Homme-Dieu descendit jusqu'anous, (o Twoich stop schylamy kornie skron.
Pour effacer la tache originelle, Ach, ustysz nas, nie gub Krélowo droga
Et de son Peére arréter le courroux. i przebacz zte, podaj nam faski dtor !
Ire monde entier tressaille d’'espérance, Ty co$ na $wiecie przecierpiata tyle,
A cette nuit qui lui donne un Sauveur. gdy Syn twoj zbawit ludzkos¢ przez swéj zgon.
Peuple, a genoux, attends ta délivrance Ach, zlituj sig, 0 Pani mak skro¢ chwile,
Noél! Noél! Voici le Rédempteur! wsrdd nas Krélowo, swoj nam zbuduj tron !
Noél! Noél! Voici le Rédempteur! Wsrod nas Krolowo, swoj nam zbuduj tron !
De notre foi que la lumiére ardente Wszak my juz wiek,wcigz palac sie na stosie
Nous guide tous au berceau de I'Enfant, bez skargi stow zostali wierni Ci.
Comme autrefois une étoile brillante Aw doli ztej i w mysli swej i w gtosie
Y conduisit les chefs de I'Orient. wszak naszg wcigz bytas Krolowg Ty !
Le Roi des rois nait dans une humble créche; Wiec Slemy modty w bezmiar Twoj daleki,
Puissants du jour, fiers de votre grandeur, nich hukng gromy, niechaj zagrzmi dzwon.

A votre orgueil, c'est de Ia que Dieu préche.  Ze$ Pani Ty i teraz i na wieki,
Courbez vos fronts devant le Rédempteur! SWO) m!edzy nami zbudowata tron !
Courbez vos fronts devant le Rédempteur! Swoj miedzy nami zbudowata tron !

Le Rédempteur a brisé toute entrave,

La Terre est libre et le Ciel est ouvert.

Il voit un frére ol n’était qu’un esclave,
L’amour unit ceux qu’'enchainait le fer.
Qui lui dira notre reconnaissance?

C'est pour nous tous qu'il nait, qu'il souffre et meurt.
Peuple, debout! Chante ta délivrance.
Noél! Noél! Chantons le Rédempteur!
Noél! Noél! Chantons le Rédempteur!
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" €CHA Z ZACHODL

[DYBOR NMAIPIERNIEISZYCH SPIEWOW

OBCYCH KOMPOZYTOROW W PRZERKADZIE POLSKIN
L zacHowaniem TEKSTU ORYGINALNEGO
| UWDZGLEDMEMENT INNYCH.

ADAM A, Glos duszy.( Do Ciebie glos wzno-
simy, Matko Boga) Harmonium i wiolonczela
ad libitum,

Wydanie na Sopran lub Tenor.
Wydanie na Mezzo-Sopran lub Baryton.
Wydanie na Kontralt lub Bas.

BIZET G. Polawiacze perel. Arja Nadira.
(W pamieci dotad zywie). Tenor.

CURTIS E. de. Wr6¢é do Sorrento. (Spéjrz jak
morze piekne, cudne). Neapolitanska pio-
senka. Skrzypce lub mandolina ad libitum.

FAURE J. Pod krucyfiksem. (Wy, coscie
w lzach). Organ lub harmonium ad libitum.
Wydanie na Tenor lub Sopran.

Wydanie na Baryton lub Kontralt.
Wydanie na dwa glosy.

GIORDANI T. Aniele méj. (W mem sercu
bol). Caro mio ben.
Wydanie na Sopran lub Tenor.
Wydanie na Mezzo-Sopran lub Baryton.
Wydanie na Kontralt lub Bas.

GRIEG Ed. Ja kocham Cie. (O moj aniele,
moje ty marzenie).
Wydanie na Sopran lub Tenor.
Wydanie na Mezzo-Sopran lub Baryton.
Wydanie na Kontralt lub Bas.

HANDEL G. F. Rinaldo. Pozwél mi plakae
Arja.
Wydanie na Sopran lub Tenor.
Wydanie na Mezzo-Sopran lub Baryton.
Wydanie na Kontralt lub Bas.

LEONCAVALLO R. Poranek. (Juz zorza
w purpure spowita).
Wydanie na Sopran lub Tenor,
Wydanie na Mezzo-Sepran lub Baryton.
— Pajace. Prolog. Czy wolno? Czy wolno? |

LUZZI L. Zdrowas Marya.
Wydanie na Sopran.

Wydanie na Kontralt.

MASCAGNI P. Kocha, nie kocha...
Wydanie na Sopran lub Tenor.
Wydanie na Mezzo-Sopran lub Baryton.

MASSENET J. Elegja.
Wydanie na Sopran lub Tenor.
Wydanie na Mezzo-Sopran lub Baryton.
Wydanie na Kontralt lub Bas.

— Werther. Spiew Ossiana. Dlaczego budzisz
mnie?
Wydanie na Tenor.
Wydanie na Baryton.

PERGOLESE J. B. Nina. (Juz trzeci dzien
jak Nina).

POKRASS S. Bom cie spotkal, przedziwny
moj snie.

— Ja znéw chee byé natchnionym.

TAGLIAFICO D. Slowikow chor zaczyna fkac.
(Quand l'oiseau chante). ‘
Wydanie na Sopran lub Tenor.
Wydanie na Mezzo-Sopran lub Baryton.
Wydanie na Kontralt lub Bas.

TOSTI P. Gdybys zazadala.
Wydanie na Sopran lub Tenor.
Wydanie na Mezzo-Sopran lub Baryton,




